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Caleb and Conner greeted guests as they arrived for breakfast with Santa. More pictures from the
event on page 6!
Caleb y Conner saludaron a los visitas de Santa Claus en el desayuno con Santa. jMas fotos del
evento en la pagina 6!
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Weekend Masses _ Misas Dominicales

Saturdays at 4:00pm (English) , Sabado a las 4:00pm (Inglés)

Sundays at 8:00am and 10:30am (English) Domingo a las 8:00am y las 10:30am (Inglés)
Sundays at 12:30pm (Spanish) Domingo a las 12:30pm (Espafiol)

Daily Masses (English) Misas Diarias (Inglés)

Tuesdays at 11:00am Martes a las 11:00am

Wednesday-Friday at 8:00am Miercoles a Viernes a las 8:00am
Confessions Confesiones

Saturdays 3:00-3:30pm Séabado de 3:00-3:30pm

Or by appointment O con cita

Eucharistic Adoration Adoracién Eucaristica

First Fridays, 8:30am-8:00pm Primer Viernes del Mes, 8:30am-8:00pm
Online Masses Misas en Linea

Sundays at 8:00am (Facebook-live) Domingo a las 8:00am (inglés-Facebook)
Posted to website immediately after Publicado en nuestro sitio web después
Sundays at 12:30pm (Spanish-Facebook-live) Domingo a las 12:30pm (espanol-Facebook)
Posted to website immediately after Publicado en nuestro sitio web después

Fourth Sunday of Advent—Cuarto Domingo de Adviento December 19,2021
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Intentions for December 21-24, 2021

Tues. 11am  Open
Wed. 8am Open
11am  Open (Carnegie Village)
Thur. 8am Open
Fri. 3pm  tCharles Bybee Sr

Saturday, December 25, 2021
10:00am TNancy Ruffini
12:30pm Spanish Open

Sunday, December 26, 2021
8:00am +Maxine Bremer
10:30am +Bob Henderson
12:30pm spanish Intenciones de Nuestra Familia Parroquial

Special Remembrances/Conmemoraciones Especiales:
tCharles Bybee Jr, ftJohn Cikan, fLeonel Antillon
Morales, TNatividad Meza Canales, TMarco Antonio Huerta

Information/Informacion

Child Safety

The Diocese of Kansas City-St. Joseph is committed
to combatting sexual abuse in the Church. If you are a
victim of sexual abuse, or if you observe or suspect
sexual abuse:

1. Call the Missouri Child Abuse Hotline at
1.800.392.3738 (if the victim is currently under the
age of 18), and

2. Contact your local law enforcement agency or call
911, and

3. After reporting to these civil and law enforcement
authorities, report suspected sexual abuse of a
minor or vulnerable adult to the Ombudsman, Joe
Crayon, at 816.812.2500 or
crayon@ombudsmankcsj.org if the abuse involves
a priest, deacon, employee or volunteer of the
Diocese of Kansas City-St. Joseph.

The Diocese has a sincere commitment to providing
care and healing resources to victims of sexual abuse
and their families. Please contact Whitney True-
Francis, Victim Assistance Coordinator, at
816.392.0011 or true.francis@diocesekcsj.org for
more information.

All volunteers with youth and children must attend one
Protecting God’s Children workshop, submit to a
background check and sign the policy on Ethics and
Integrity in Ministry, (EIM). More info at

https://kcesjcatholic.org/the-office-of-child-and-youth-

protection/.

From Death to New Life
De la Muerte a la Nueva Vida

tKevin Weeks, father of Jason Weeks
1Bob Henderson, husband of
Henderson

tShirley Chevalier, mother of Bruce, Dan and
Jerry Chevalier

1Dick DeFries, husband of Linda DeFries

tMaria Luisa Flores Cedillo, madre de Rebeca
Pérez, abuela de Edgar y Sebastian Pérez, tia de
la familia Cedillo

tJohn Jongenelen, husband
of Catharina Jongenelen

tRhonda Cooper, sister of
Kenneth Cooper

tRosa Maria Ortiz Calderon,
hermana de Reyna Albor

Darlene




Weekly Info/Informacion Semanal

Sunday, December 19 - Domingo, 19 de Diciembre
i,
8:00am PSR Teacher Brunch % |
9:00am Parish School of Religion
Azucena Abonza
11:00am Escuela de Religion Emma Beaver
Blake Biondo
11:00am Ensayo del Coro Hispano Daniel Cartagena
Danny Chevalier
. : Aaron Coronado
1:30 S hT Meet
pm earch Team Meeting Salvador Duarte Perez
7:00pm Confirmation and High School Youth Group James Evans
Jose Flores
. . Javier Franco
Monday, December 20 - Lunes, 20 de Diciembre Robert Garcia

Leslie Garcia

7:00pm Boy Scouts Kelsie Giacone
Jesus Gonzalez
7:00pm Cub Scouts Alexa Gutierrez

Dewayne Hammack
Lucia Hernandez Beltran
Mannie Herrera

Tuesday, December 21 - Martes, 21 de Diciembre

6:15am High School Youth Prayer and Donuts Neida Hinojos
Angel Jaimes
7:00pm Rosario Parroquial Vanessa Jaimes
Greg Karr
8:00pm Church Decorating for Christmas Alana Lamley

Jesus Landa
Kersten Laughlin
Bridget Lowther

Wednesday, December 22 - Miércoles, 22 de Diciembre

9:00am Legion of Mary Joshua Mackall
Rachel Martinez
11:00am  Mass at Carnegie Village lveth Martinez
Alexander Mata Santillanes
7:00pm Choir Rehearsal (4:00 and 10:30 groups) Eric Mendoza

Raymond Miederhoff

Thursday, December 23 - Jueves, 23 de Diciembre

rl

ém\

Tom Moran
Marcos Navarrete
LuAnn Nelson
Mark Nichols
Araceli Noriega
Edgar Nunez
Clifford Parsley
Gisela Perez
Charles Pfeffer
Edil Ramos
Josephine Rangel
Barb Rewald
Benito Rodriguez
Sally Sargent
George Scott
Shelby Shatford
Lois Simpson
Maria Solares
Laura Solomon
Mark Storm
Fernando Suarez
Juan Torres
Francisco Torres
Cooper Tracy
Robert Triano
Margaret Vargo
Victor Vieyra
Maribel Villa
Amanda Votava
Judith Wantz
Javier Zavala

HHopply @Aniversarip

9:30am Piecemakers Quilt Group
. hoir Reh | (8: Dale and Julia Davis 56 Years! 12/24/1965
8:00pm  Choir Rehearsal (8:00 group) Terry and Mary Eppert 53 Years!  12/21/1968
. . . . Edward and Gwen McGuire 32 Years! 12/22/1989
SIEER, DEERIEEY 20 2 WEIEE, oA 6D DR Alfredo and Elvia Torres 31 Years!  12/23/1990
Luis Hinojos and Maria Varela 25 Years! 12/21/1996
Parish Office Closed/Oficina Parroquial Cerrada Jason ané Stephanie Jones 25 Years! 12/21/1996
_ Angel and Maria Rocha 24 Years! 12/26/1997
3:00pm Christmas Eve Mass Jose Luis Castillo and Reina Razo 22 Years! 12/23/1999
Tom and Susan Rolli 16 Years! 12/26/2005
Saturday, December 25 - Sabado, 25 de Diciembre Jose Hemandez and Julia Barrera 9 Years! 12/26/2012

Baptism Congratulations

Christmas Day/Navidad
Levi Alan Evans, son of Dakota and Kylie Evans

10:00am Christmas Day Mass

Felicidades Por Su Bautismo

Emily Sofia Mosso Morales, |a hija de Leodegario
Mosso Perez y Kenia Patricia Morales Julian

Eduardo Alexander Galvez Perez, el hijo de Gabriel
Antonio Ramirez Lopez y Reyna Onelina Galvez Perez
Sebastian y Sofia Juarez, hijos de Manuel Juarez y
Anna Contreras

12:30pm Misa Navidefa

Sunday, December 26 - Domingo, 26 de Diciembre

11:00am Ensayo del Coro Hispano
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Information/Informacion

This Week’s Do You Know Video:

Reenacting many
of the events
surrounding  the
birth of Jesus is a
very common
way of powerfully
communicating
the meaning and significance of Christmas. Las
Posadas are a rich and engaging reenactment of
Joseph and Mary seeking an inn or a dwelling,(posada),
as Mary is about to give birth to baby Jesus. Brought to
the Americas by the Spaniards, Las Posadas are a
main staple in Mexico and other countries. This
communal reenactment pits those in need seeking
hospitality and shelter in tension with those refusing to
offer welcome and hospitality. Make time to view this
week's DYK video and connect the significance of Las
Posadas with those who, like Mary and Joseph, seek
safety, hospitality and shelter as they knock at our
border doors.

Wedding Congratulations

Congratulations to Cullen O’Rourke and Ellie
Edelman who were married on December 4 at the
Cathedral of the Immaculate Conception!

Wellness Center

En Nuestro Video ;Sabes...? de Esta Semana:
La recreacion de muchos de los eventos que rodearon
el nacimiento de Jesus es una forma muy comun de
comunicar de manera poderosa el significado y la
importancia de la Navidad. Las Posadas son una
recreacion rica y cautivadora de José y Maria que
buscan una posada cuando Maria esta a punto de dar a
luz al nifo Jesus. Traido a las Américas por los
espafoles, Las Posadas es una tradicion tipica en
México y otros paises. Esta recreacion comunitaria
enfrenta a los necesitados que buscan hospitalidad y
refugio en tensidon con aquellos que se niegan a
ofrecerles la bienvenida y la hospitalidad. Tomese un
momento para ver el video Sabes? de esta semana y
relacione el significado de Las Posadas con aquellos
que, como Maria y José, buscan seguridad,
hospitalidad y refugio cuando llaman a nuestras puertas
fronterizas.

And
Suddenly
there was

with the Angel
a multitude of

the heavenly host
praising God and saying

Glory

to God

In the highest, and on earth
Peace, goodwill towards men
Luke 2:13
Wishing You Joy and Peace,

St. Sabina Wellness Center Team




Information/Informacion
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Holiday Mass Times

Christmas Mass times:

3:00 PM Friday, Dec 24 with music and readings prior
to Mass beginning at 2:30 PM

10:00 AM Saturday, Dec 25 with prelude music
beginning at 9:40 AM

12:30 PM Saturday, Dec 25 (Spanish language)

There is no 4:00 PM Mass on Saturday December 25

Masses on Sunday, December 26th will be for the Feast
of the Holy Family of Jesus, Mary and Joseph and will
follow our regular schedule: 8:00 AM , 10:30 AM and
12:30 PM in Spanish.

Mary, the Holy Mother of God

Because January 1 falls on Saturday this year, the
Solemnity of Mary, the Holy Mother of God is not a holy
day of obligation this year. We do not have a Mass
scheduled this year.

-FOOD PANTRY:

CATHOLIC CHARITIES
KAMSAS CITY = 5T, |osErN

NOW OPEN!

4101 E 105th Terrace, Kansas City, MO 64137
(816) B82-4781 » pantry@ccharities coim
www.catholiccharities-kesj.org/PANTRY

Catholic Charities Food Pantry

Catholic Charities KCSJ recently opened its first Food
Pantry, “Lift Up—Kansas City” at our temporary site in
St. Catherine of Siena Parish. The Pantry is available to
anyone in our diocese and includes an online shopping
portal for clients to choose groceries. Our plan is to
have mobile outreach deliver food and emergency
services across the diocese. We continue to seek
capital support in the form of a building, shelving, box
trucks, vans & forklifts and also search for a permanent
home to serve the southern portion of our diocese and a
location in our northern counties. If you have knowledge
of or access to any of these items, please let us know.
For more information, contact Jessica Gant at 816-882-
4781 or jgant@ccharities.com. To volunteer, contact

Linda Hopkins at 816-659-8205 or
Ihopkins@ccharities.com.

I ———————————————— b |
j Green Team Tip of the Week I

ISave money by reducing your power bill. Learn more |
https://greenabilitymagazine.com/blog/2021/02/keep-
warm-save-winter-energy-bills/.

Platicas Pre-Bautismales - 8 de Enero, 2022

Normalmente cada segundo
Sabado del mes de las 10 am
a las 11am. (Solo para nifios
de 06 afos.) Salén
Parroquial. Para niRos
mayores de 7 aios requeriran

©J. . Paluch Co., Inc.

una formacion especial. No se
ofrece cuidado de ninos.

PROXIMOS BAUTISMOS: llamar a Kris al 816-979-
3151. Favor de llenar su aplicacion para asistir a las
platicas con anterioridad.

Horario de Misas de Dias Festivos

Horario de Misas Navidenas:

3:00pm, viernes 24 de diciembre con musica y lecturas
antes de la misa a partir de las 2:30pm.

10:00am, sabado 25 de diciembre con musica de
preludio a partir de las 9:40am.

12:30pm, sabado 25 de diciembre (espafiol)

No hay misa a las 4:00pm el sabado 25 de diciembre.

Las misas del domingo 26 de diciembre seran para la
Fiesta de la Sagrada Familia de Jesus, Maria y José y
seguiran nuestro horario regular: 8:00am, 10:30am vy
12:30pm en espafiol.

Maria, la Santa Madre de Dios

Debido a que el 1 de enero cae en sabado de este afo,
la Solemnidad de Maria, la Santa Madre de Dios no es
un dia precepto en 2021. No tenemos una misa
programada este afno.

Despensa de Alimentos de Catholic Charities
Catholic Charities KCSJ (Caridades Catolicas) abrio
recientemente su primera despensa de alimentos, “Lift
Up — Kansas City” en nuestro sitio temporal en la
parroquia de St. Catherine of Siena. The Pantry esta
disponible para cualquier persona en nuestra didcesis e
incluye un portal de compras en linea para que los
clientes elijan alimentos. Nuestro plan es que el alcance
movil brinde alimentos y servicios de emergencia en
toda la diocesis. Continuamos buscando apoyo de
capital en forma de edificio, estanterias, camionetas y
montacargas y también buscamos un hogar permanente
para servir a la parte sur de nuestra didcesis y una
ubicacién en nuestros condados del norte. Si tiene
conocimiento o acceso a alguno de estos elementos,
haganoslo saber. Para obtener mas informacion,
comuniquese con Jessica Gant al 816-882-4781 o
jgant@ccharities.com. Para ser voluntario, comuniquese
con Linda Hopkins al 816-659-8205 o]
Ihopkins@ccharities.com.

j Consejo de la Semana del Equipo de Ecologia |

IAhorre dinero reduciendo su factura de energia.l
Aprende mas https://believe.earth/es/como-reducir-el-I

| consumo-de-energial.

[ =




Page 6 Religious Education and Youth Ministry/Educacion Religioso y Ministerio de Jovenes

Tuesday Morning Donuts and Prayer
for High School Youth at 6:15am!

Youth are welcome to stop by the Youth
Office and take a moment to pray and enjoy
a donut Tuesdays on their way to school.
Friends are always welcome, too!

jDonas y Oracion los Martes a las

6:15am! Los jovenes de la High School
son bienvenidos a pasar por la Oficina del
Ministerio de Jovenes los martes y tomarse
un momento para orar y disfrutar de una
dona de camino a la escuela. jLos amigos
también son bienvenidos!

Brealdiast with Samnta

Desayune con Santa Claus

87T,




Pastoral Care/Cuidado Pastoral

Page7

Nursing Home Mass Schedule

Estando de Luto Durante los Festivos

December 22 11:00am  Carnegie Village e Permitase sentir sus emociones en ese dia
January 12 10:30am  Benton House of Raymore especial, no sienta que necesita "superarlo”.
January 19 10:00am  Foxwood Springs Quizés quiere escribir sus sentimientos.

Grieving a Loss Through the Holidays

e Toémese un tiempo con familiares y amigos y

comparta los recuerdos de su ser querido que
Allow yourself to feel your emotions on that special murio.
day; don't feel that you need to just “get over it.” e

You may want to write your feelings down.
Take time with family and friends and share

Encienda una vela en honor a su ser querido
fallecido. Ponga una foto de él y cuente historias de
su vida.

memories of your
loved one that died.

Light a candle in
honor of  your
deceased loved
one. Set a picture
out and tell stories
of his or her life.

Don’'t avoid long-
standing traditions.
Children often find
comfort in them. On
the other hand,
new traditions say

you are still ' .
U ‘:\ J
- /'Q\‘Q

family.
Be open to good
experiences  that
the holidays may
bring.

Randy Andrews
Chris Armstrong
Dick Armstrong
Steve Ayers
Joe Barron
Deacon Ross Beaudoin
Bill Beaver
Emma Beaver
Jovita Berbena
Dennis Berg
Marion Biondo
Mary Pat Biondo
Betty Bremenkamp
Veronica Burks
Sherman Calice
Joyce Callahan
Roy Carlock
Patty Carr
Racheal Casaday Smith
Steve Circo
Mary Coleman
Marianne Crooks
Jack Davis
JoAnn Davis
Harold Dawes
Mark DelLuca

{

Prayer Requests/Peticiones de Oracion

Marcia DiGeorge
Randy Dyck
Jeannine Edmonds
Terry Eppert
Clayton Evans
Melissa Evans
Sharon Felsing
Carolyn Folz
Larry Foster
Liliana Flores
Maria Luisa Flores
John Frezza
Gary Gallup
Karen Grantham
Cherie Hatfield
Martha Healy
Rhonda Henke
Jack Henningsen
Marilyn Henningsen
Matt Hiesberger
Zoey Ann Holle
Ernestine Iseman
Sue Huwar
Kenneth Jones
Jack King
Todd Kudron

Don Kueck
Susan Lager
Ellen Lilek
Ellen Lovelace
Axel Martinez
Pam May
Gene McEwen
Antonia Molina
Norabel Molina
Shane Morrison
Joan Muench
Jerry Nowak
Joan Nowak
Jack Obermeier
JoAnn Obermeier
Miguel Angel Ortega
Maria Orozco
Heleno Piano
Ricardo Pinon
Gary Prendergast
Rita Pruitt
Abigail Ragsdale
Patrick Reidy
Larry Rhodes
Amy Ritchie
Dennis Ritchie

e No evite
las tradiciones
antiguas. Los
nifios a
menudo
encuentran
consuelo en
ellos. Por otro
lado, las
nuevas
tradiciones
muestran que
siguen siendo
una familia.

e FEsté
abierto a las
buenas

{ experiencias

8l que puedan
d traer los dias
| festivos.

Agustin Rivera
Alfonso Rivera
Crystal Rodriguez
Michelle Rose
Anna Ryan
Larry Scali
Deryl Sellmeyer
Georgiana Smith
Mary Spear
Don Standley
Lori Stangl
James Stella
Johnny Stinger
Lois Stogsdill
Rita Stout
Joel Taylor
Marco Antonio Valeriano Barahona
Imelda Villareal
Norma Villareal
Marilyn Vranicar
Denise Vargo Wallace
Andrew Watson
Donna West
Mary Wickstrum
Marie Wilburn



Page 8 Reflection on the Readings

This fourth Sunday of Advent surfaces the theme of expectation, anticipation and immediate preparation
for God’s eternal desire to take on our human flesh. God chose to become one of us. Each of the readings
speaks of the longing for God and the overwhelming joy of that longing fulfilled in the person of Jesus.

The prophet Micah, writing during the Babylonian exile of the people from their land, announces that from
insignificant places and lowly status, the promised one of God would come to restore the people to their
land and to bring about God’s peace. The connection with Bethlehem and with one born of woman
indicate the longing of the people for God’s anointed, for one like us who would bring peace to the land and be
Israel’s true shepherd.

The second reading from the letter to the Hebrews presents Jesus as the Christ, God’s anointed, who
came into the world to do God’s will. Christ was so attuned to God that he was able to model for us, as a
full human being, what God desires of us. To do God’s will is to be attuned to God’s perspective, allowing
God’s mindset to influence, direct and shape our lives.

In the reading from Luke, we honor two women who, in their own
way, “saw” God face to face, attuned themselves to God’s will and
allowed it to shape their lives. Mary allowed God to take flesh in her
life while Elizabeth, in her old age, would give birth to John, who would
prepare the way for God’s coming. Both actively respond and agree to
cooperate in God’s plan, willing to do God’s will no matter the
challenges. Through them, God was able to come fully as one of us.

This Sunday we too express our longing for and anticipation of that
coming, by calling upon God to allow us to “see your face.” It was
usually understood that God was so beyond our experience and
comprehension that humans could not “see” God and live. Even Moses,
God’s chosen one, had to be careful on Mt. Sinai so as not to be
overwhelmed by the presence of God.

However, the refrain from responsorial Psalm 80 asks God to allow us
that very intimacy. This Sunday we are invited to sing, “Lord, make us
turn to you; let us see your face and we shall be saved.” This is the perennial paradox of all religious
experience. God is mystery beyond all human comprehension. Yet our human desire, yearning and longing is to
plumb the depths of such mystery. In striving to fulfill that desire, the lurking danger is that we might not
be prepared or able to be one with God. That is where the wisdom of the psalm refrain dominates this Sunday.

Throughout this Advent season, we have been joyfully anticipating God’s coming into our lives as the
judge at the end time, as the baby at Christmas, and as the one whose constant presence suffuses our
daily lives. But that anticipation also calls for adequate preparation so that the encounter with the living
God is a fruitful one, enriching our lives.

As the readings during all of Advent have stressed, this preparation involves living and acting justly in all
our dealings. We are challenged to live justly and it demands much of us. That is why the psalm calls
upon God to help us turn our faces and hearts toward God so that we may

fully encounter the face of God and live. Our faith enables us to encounter c

the face of God in the poor, the oppressed, the stranger and the Reﬁdlngs
migrant seeking safety at our doors. This wisdom is beautifully

captured in the last line of the play, Les Miserables, when Jean Sunday, December 19

Valjean sings, “To love another person is to see the face of God.” 1st Reading: Micah 5:1-4a

How have you turned your face and heart toward God this Advent ;:glr;é;siﬁgﬁgbfes&;$0?56:11()8 19(4)
Season? How have your actions been suffused with justice? Even at Gospel: Luke 1:39-45

this late date, the psalm reminds us that with God, it is never too late to
turn towards God and experience the fullness of God. So what are you
waiting for?

Sunday, December 26

1st Reading: 1 Samuel 1:20-22, 24-28
Psalm: Psalm 84:2-3, 5-6, 9-10

2nd Reading: 1 John 3:1-2, 21-24
Gospel: Luke 2:41-52

Biagio Mazza
Pastoral Associate



Reflexion Sobre las Lecturas Page 9

Este cuarto domingo de Adviento revela el tema de la expectativa, anticipacion y preparacion inmediata
para el deseo eterno de Dios de asumir nuestra carne humana. Dios eligié ser uno de nosotros. Cada una
de las lecturas habla del anhelo por Dios y la abrumadora alegria de ese anhelo realizado en la persona de Jesus.

El profeta Miqueas, escribiendo durante el exilio babilénico de la gente de su tierra, anuncia que desde
lugares insignificantes y humildes, el prometido de Dios vendria a restaurar a la gente a su tierra y traer la
paz de Dios. La conexién con Belén y con uno nacido de una mujer indican el anhelo de la gente por el ungido de
Dios, para alguien como nosotros que traeria paz a la tierra y fuera el verdadero pastor de Israel.

La segunda lectura de la carta a los hebreos presenta a Jestis como el Cristo, el ungido de Dios, que vino
al mundo para hacer la voluntad de Dios. Cristo estaba tan sintonizado con Dios que pudo modelar para
nosotros, como un ser humano completo, lo que Dios desea de nosotros. Hacer la voluntad de Dios es estar en
sintonia con la perspectiva de Dios, permitiendo que la mentalidad de Dios influya, dirija y dé forma a
nuestras vidas.

En la lectura de Lucas, honramos a dos mujeres que, a su manera,
"vieron" a Dios cara a cara, se sintonizaron con la voluntad de
Dios y permitieron que moldeara sus vidas. Maria permitié que
Dios se encargara de su vida, mientras que Isabel, en su vejez, daria a
luz a Juan, quien prepararia el camino para la venida de Dios. Ambos
responden activamente y acuerdan cooperar en el plan de Dios,
dispuestas a hacer la voluntad de Dios sin importar los desafios.
A través de ellas, Dios pudo venir plenamente como uno de nosotros.

S YA

s

NP N\ n\

Este domingo también expresamos nuestro anhelo y anticipacion de esa venida, invocando a Dios para
que nos permita "ver su rostro”. Generalmente se entendid que Dios estaba mas alla de nuestra
experiencia y comprension que los humanos no podian "ver" a Dios y vivir. Incluso Moisés, el elegido de Dios,
tuvo que tener cuidado en el monte Sinai para no ser abrumado por la presencia de Dios.

Sin embargo, el estribillo del Salmo 80 responsorial le pide a Dios que nos permita esa misma intimidad. Este
domingo estamos invitados a cantar: “Oh Dios, restauranos, que brille tu rostro y nos salve”. Esta es la
paradoja perenne de toda experiencia religiosa. Dios es un misterio mas alla de toda comprension humana.
Sin embargo, nuestro deseo y anhelo humano es profundizar en ese misterio. Al esforzarse por cumplir ese
deseo, el peligro oculto es que quizas no estemos preparados o capaces de ser uno con Dios. Ahi es donde
domina este domingo la sabiduria del estribillo del salmo.

A lo largo de esta temporada de Adviento, hemos estado anticipando alegremente la venida de Dios a
nuestras vidas como el juez en el tiempo final, como el bebé en Navidad y como el que tiene una
presencia constante en nuestra vida cotidiana. Pero esa anticipacién también requiere una preparacion
adecuada para que el encuentro con el Dios vivo sea fructifero y enriquezca nuestras vidas.

Como han subrayado las lecturas durante todo el Adviento, esta preparacion implica vivir y actuar con
justicia en todos nuestros tratos. Tenemos el desafio de vivir con justicia y eso nos exige mucho. Es por
eso que el salmo llama a Dios para que nos ayude a dirigir nuestros rostros y corazones hacia Dios para que
podamos encontrarnos completamente con el rostro de Dios y vivir. Nuestra fe nos permite encontrar el rostro de
Dios en los pobres, los oprimidos, los extranjeros y los
migrantes que buscan seguridad en nuestras puertas. Esta
sabiduria esta bellamente captada en la ultima linea de la
: 14 obra, Les Miserables, cuando Jean Valjean canta: "Amar a otra
Lecturas del Domingo, 19 de Diciembre  ersona es ver el rostro de Dios".
Primera Lectura: Miqueas 5:1-4
Salmo: Salmo 80:2ac y 3b, 15-16, 18-19  ;Cémo ha vuelto su rostro y su corazén hacia Dios en esta
Segunda Lectura: Hebreos 10:5-10 temporada de Adviento? ;Cémo han sido impregnadas de
Evangelio: Lucas 1:39-45 justicia sus acciones? Incluso en esta fecha tardia, el salmo nos
recuerda que con Dios, nunca es demasiado tarde para volverse

Lecturas del Domingo, 26 de Diciembre  hacia Dios y experimentar la plenitud de Dios. ¢Entonces, Qué
Primera Lectura: 1 Samuel 1:20-22, 24-28 €spera?

Salmo: Salmo 84:2-3, 5-6, 9-10 L.

Segunda Lectura: 1 Juan 3:1-2, 21-24 Biagio Mazza

Evangelio: Lucas 2:41-52 Asociado Pastoral

Lecturas
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Merry Christmas from your
friends at St Sabinal

. 4

P

jFeliz Navidad de sus amigos
en Sta, Sabina/
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“Mary set out and traveled to the hill country in haste
to a town of Judah, where she entered the house of
Zechariah and greeted Elizabeth. When Elizabeth
heard Mary’s greeting, the infant leaped in her womb,
and Elizabeth, filled with the Holy Spirit, cried out in a
loud voice and said, ‘Blessed are you among women,
and blessed is the fruit of your womb.”

Luke 1:39-42
Mary immediately begins to think of others before
herself, setting out quickly to be with her cousin,
modeling two of the pillars of stewardship — Hospitality
and Service. What warmth and humility the Mother of
our Savior shows, traveling to Elizabeth to spend time
with her, rejoicing with Elizabeth over her own
incredible pregnancy, and assisting her in a time of
need. And what joy this hospitality and service brings
to Elizabeth. Our Blessed Mother's example of a
stewardship way of life is one that we, her children,
can follow in our own lives today. With all the gifts God
gives us — our time, our talents, our material
possessions — we, too, can offer ourselves to God by
using these gifts to serve and glorify Him. In so doing,
we will effectively spread the Good News of the
Gospel to the world around us today. We will be

stewards after our Mother’s own heart.
— See more at www.catholicsteward.com/blog/.

Online Giving

St. Sabina offers an online giving
option for parishioners and
visitors. This is an easy, safe
and secure way to make
contributions online. To set up a
one-time or recurring
contribution: scan the QR Code
or go to our parish website at
www.stsabinaparish.org and click the “Online Giving”
button in the top right section. This will open a new
window through our secure third party website.

Support Our Parish When You Shop Online!

Did you know that your Amazon purchases are likely
eligible to provide a donation to our parish? Please keep
this in mind while doing your holiday shopping. Last
quarter, we received donations based off of over
$26,700 of your purchases and over $162,700 of your
purchases, cumulatively! To support us in this way, be
sure to do your Amazon shopping through
smile.amazon.com and select "St. Sabina Catholic
Church, Belton" as your charity of choice. Thank you to
the 117 shoppers that have chosen us as their charity!

Contributions for the Week of December 5
Due to early bulletin deadlines, the contributions for
December 5 will be listed in the December 26 bulletin.

Page11

“Maria se encamind presurosa a un pueblo de las
montafas de Judea y, entrando en la casa de
Zacarias, saludé a Isabel. En cuanto ésta oy0 el
saludo de Maria, la creatura salté en su seno.
Entonces Isabel quedo llena del Espiritu Santo vy,
levantando la voz, exclamo: ‘{Bendita tu entre las
mujeres y bendito el fruto de tu vientre!””
Lucas 1:39-42
Maria comienza inmediatamente a pensar en los
demas antes que en si misma, y se dispone
rapidamente a estar con su prima, modelando dos de
los pilares de la corresponsabilidad: la hospitalidad y
el servicio. Qué calidez y humildad muestra la Madre
de nuestro Salvador, viajando a Isabel para pasar
tiempo con ella, regocijandose con lIsabel por su
propio embarazo increible y ayudandola en un
momento de necesidad. Y qué alegria trae esta
hospitalidad y servicio a Isabel. El ejemplo de nuestra
Santisima Madre de una forma de vida de
corresponsabilidad es uno que nosotros, sus hijos,
podemos seguir en nuestras propias vidas hoy. Con
todos los dones que Dios nos da - nuestro tiempo,
nuestros talentos, nuestras posesiones materiales -
nosotros también podemos ofrecernos a Dios usando
estos dones para servirle y glorificarlo. Al hacerlo,
difundiremos eficazmente la Buena Nueva del
Evangelio al mundo que nos rodea hoy. Seremos
cristianos corresponsables segun el corazén de

nuestra Madre.
— Vea mas en www.catholicsteward.com/blog/.

Donaciones por Internet
Sta. Sabina ofrece una opcion de donar en linea para
los feligreses y visitantes. Esta es una manera facil, y
segura de contribuir por internet. Para establecer una
contribucién unica 6 recurrente: escanee el cédigo QR
o visite nuestro sitio web de Ila parroquia en
www.stsabinaparish.org, haga clic en el botén "Online
Giving" en la parte superior derecha. Se abrira una
ventana nueva que lo llevara a otro sitio seguro.

jApoya a Nuestra Parroquia al Comprar por

Internet!

¢ Sabia que es probable que sus compras en Amazon
sean elegibles para proveer una donacion para nuestra
parroquia? Por favor, tenga esta en cuenta cuando
hace sus compras navidefas. El ultimo trimestre,
recibimos donaciones basadas en mas de $26,700 de

sus compras y mas de E"To%
-lAA
SIS,

$162,700 de sus compras,
apoyarnos de esta manera,

asegurese de hacer sus
compras en Amazon a través de
smile.amazon.com y seleccione
"St. Sabina Catholic Church,
Belton" como su organizacion
benéfica preferida. jGracias a

jacumulativamente! Para

Catholic Church

Oz
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Help Needed for Christmas Preparations

Join us to help decorate the church for Christmas on
Tuesday, December 21 at 7:30 PM. This is when we
place the nativity set, Christmas banners, and other
decorations. Many hands make the job go quickly!
Please sign up on the sheet in the gathering space or
contact Susan Ratigan for more information at
susan@stsabinaparish.org or 816-979-3158.

Christmas Light Recycling

Our parish Green Team will be offering the opportunity
to recycle your old, non-working Christmas lights
again this year. Collection bins will be found in the
gathering space the weekend of January 9.

2021 Tax Benefits

The Internal Revenue Service reminded taxpayers
that a special tax provision will allow more Americans
to easily deduct up to $600 in donations to qualifying
charities on their 2021 federal income tax return.
Under this provision, individual tax filers, including
married individuals filing separate returns, can claim a
deduction of up to $300 for cash contributions made to
qualifying charities during 2021. The maximum
deduction is increased to $600 for married individuals
filing joint. For complete information, please visit
https://www.irs.gov/newsroom/year-end-giving-
reminder-special-tax-deduction-helps-most-people-
give-up-to-600-to-charity-even-if-they-dont-itemize.

Religious Retirement Fund

Elderly Catholic sisters, brothers, and religious order
priests have offered their lives in service to others -
educating the young, comforting the sick, and
ministering to the less fortunate. Today, many are frail
and need assistance. Your gift to the Retirement Fund
for Religious helps furnish medications, nursing care,
and more. Please give generously to today’s special
collection.

Retiremenﬂt Fund
for Religious

Please give to those who have given a lifetime.

Please donate atyour local parish or by mall at
National Religious Retirement Office

32n Fourth Street NE

Washington DC 200v7-1194

Make check payatie ro Rerrement Fund for Religlous

retiredreligious.org

wisit mw nnn-nm 10 mast tae rgous pctiroa
€oe21 Untaed 51 Catholc Stops, Wesshington OC - AR rights mesm e - Phoms Jan Judits

Se Necesita Ayuda para los Preparativos

Navidefios

Unase a nosotros para ayudar a decorar la iglesia para
Navidad el martes 21 de diciembre a las 7:30pm. Eso
es cuando colocamos el pesebre, las pancartas
navidefias y otros adornos. jMuchas manos hacen que
el trabajo sea rapido! Registrese en la hoja en el
espacio de reunion o comuniquese con Susan Ratigan
para obtener mas informacioén en
susan@stsabinaparish.org o al 816-979-3158.

Reciclaje de Luces Navideiias

Nuestro Equipo de Ecologia de la parroquia estara
ofreciendo la oportunidad de reciclar sus luces
navidefias que ya no funcionan nuevamente este afo.
Los contenedores de recoleccion se encontraran en el
espacio de reunion el fin de semana 9 de enero.

Beneficios Fiscales 2021

El Servicio de Impuestos Internos (IRS) les recordé a
los contribuyentes que una disposicion fiscal especial
permitira a mas personas deducir facilmente hasta $600
en donaciones a organizaciones benéficas calificadas
en su declaracion de impuestos federales sobre la renta
de 2021. Segun esta disposicion, los contribuyentes
individuales, incluidos los individuos casados que
presentan declaraciones por separado, pueden
reclamar una deduccion de hasta $300 por
contribuciones en efectivo realizadas a organizaciones
benéficas que califiquen durante 2021. La deduccion
maxima aumenta a $600 para personas casadas que
presentan declaraciones conjuntas.

Fondo para la Jubilacion de los Religiosos

Las hermanas, hermanos y sacerdotes mayores de
ordenes religiosas catolicas han dedicado su vida en
servicio a los demas: educaron a los jovenes, cuidaron
a los enfermos y sirvieron a los menos afortunados.
Hoy, muchos son ancianos y necesitan ser atendidos.
El regalo deducible de impuestos al Fondo para la
Jubilacion de Religiosos ayuda a proporcionar
medicamentos, cuidado de enfermeria y mas. Sean
generoso con la colecta especial de hoy.

Copyiight ©J.S_Paluch Co. Inc.
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The Parish Office

will be closed on:

Friday, December 24
Monday, December 27

In observance

of Christmas.

La Oficina Parroquial se cerrara el:
Viernes, 24 de Diciembre
Lunes, 27 de Diciembre
en observancia de Navidad.

Is St. Sabina on Your Christmas Gift
List?

We are officially in the Christmas shopping
season. Please remember our parish as
you prepare your Christmas gifts and
finish your giving for the end of the year.
Your gifts to our parish help pay the
utilities to keep it running, provide
necessary supplies for our programs 4
and ministries, allow us to create
fellowship opportunities for our
parish family, pay our staff who
keep things running smoothly,
and cover unexpected repair
and maintenance expenses.
The livelihood of our parish
depends on the gifts of all
members of our parish
family. Please prayerfully
consider making a
special Christmas and
year end gift in
addition to your regular
tithing. Remember that
in order to get a tax x
deduction for your 2021

gifts, they must be delivered or post-
marked by December 31, 2021!

| nuestra familia parroquial.

¢Esta Sta. Sabina R GRS

en Su Lista de \ +

w\Vfoed

Regalos de AIE a“ﬁ /
Navidad? o o 0

° o °
Estamos oficialmente en \

la temporada de compras

, ) [
navidenas. Por favor,
recuerde nuestra parroquia
mientras  prepara  sus
regalos de Navidad vy

il termina sus donaciones para el fin de afo. Sus
| donaciones a nuestra parroquia ayudan a pagar los
servicios publicos para mantenerlos en
funcionamiento, proporcionar los suministros
necesarios para nuestros programas y ministerios,
permitirnos crear oportunidades de companerismo
para nuestra familia parroquial, pagar a nuestro
| personal que mantiene las cosas funcionando sin
problemas y cubrir gastos inesperados de reparacion y
mantenimiento . El sustento de nuestra parroquia
depende de los dones de todos los miembros de
Por favor, considere en
oracién hacer un regalo especial de Navidad y fin de
afio ademas de su diezmo regular. jRecuerde que
para obtener una deduccion de impuestos por sus
regalos del 2021, deben enviarse antes del 31 de
diciembre del 2021!




UMBER CO.

HARDWARE-BUILDING MATERIALS-PAINT

617 North Scott
P.O. Box 619

331-2211 Fax 331-0981
Hours: Mon-Fri 7 AM-5 PM Sat 8 AM-1 PM

Eckhard Preuss
Agent

8009 E. 171st PO Box 645

Belton, MO 64012-0645

Bus 816.331.4288 Fax 816.331.2907
eckhard.preuss.b5xr@statefarm.com

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
& of the Sea of the United States of America
& Take your FAITH ON A JOURNEY.
é Call us today at 860-399-1785 or email
© eileen@CatholicCruisesandTours.com
www.GatholicCruisesandTours.com

= O ....’ A OR O

S 5 = 5 = =

— WL cu"enfuneralhome cOom

FRED YONKER

Financial Advisor

Edward Jones

MAKING SENSE OF INVESTING
Dedicated to helping my clients reach their
Financial Goals & Solutions for Long Term
Financial Security!

* Retirement Savings
© Education Savings
Contact Parishioner Fred Yonker at

0 816.425.5018 ¢ 913.426.3188

fred.yonker @edwardjones.com
www.edwardjones.com/fred-yonker

Allied

DD
\'\\'5&\%’\ (N g
12800 2nd St., Grandview, MO 64030
Ph. 816-966-8836
Doug Thurman — Parishioner
 Concrete Steps
* Splash Blocks
* Specialty Products
www.alliedconcreteproducts.com

\MASTER
Pidar !

GUTTER PROTECTION

Call to Schedule a FREE, Easy, No-Pressure
Estimate and Receive a
FREE $25 Restaurant Gift Card!

Financing Available! 888-539-4082
Give 5% Back to the Parish of Your Choice.**

*Promotional item will have a maximum value of $150. **Five percent back is equal to 5% of the final purchase price. Cash back offer will
be given after the project is completed and fully funded. Patents: micromeshgutterguards.com/patents/. Offer Expires 12/31/21.

* Living In Retirement
® Becoming Tax Smart

FREE INSTALLATION
& Free $150 Home

Improvement
Card with Purchase*

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,
please call the Parish Office.

COLLISION REPAIR CENTER
20203 Holmes Rd., Belton, MO 64012 RICK HOWARD
816-322-1900 ST. THOMAS MORE PARISHIONER
FAX 322-0705 COLLISION REPAIR SPECIALIST]

Belton, MO 64012 ~,-

TO YOU!
Catermg Baking ¢ Floral
4 1307 East North Avenue
& Belton, MO 64012

<o StateFarm' | Trustworthy, reliable, honorable,

SHUOM ONISILYIAQY NILITING

iuoiauajye 1noA 306 am 3nq--
ayejsiul e ayew 3,upip am ‘oN

ONE Y PARISH

HylVee.

LET US CATER o i

816-318-0400 w

generous, faithful neighbor

Your fellow parishioners and business owners help
us supply this parish with this bulletin at no cost.

Call 855-685-5703

to become
an advertiser

"00} NoA 10} )}i0m ued }i oS
€0/LG-589-448 lIe)

This bulletin is FREE to your Parish

J.S. PALUCH AND THE GENEROUS

ADVERTISERS ON THIS PAGE

855.685.5703

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
Catholic Community
wﬂh OnePorlshl A

FOURWAY

----------- « LeafGuard®
is guaranteed never P L U M B I N G
EYI‘Id Osf t|h$ to clog or we'll clean
ear Sale! it for FREE*
+ Seamless, one-piece system keeps out leaves, DRAIN CLEANING
750/0 OF F pine needles, and debris ..';E'.!}s GARBAGE DISPOSALS
1 - Eliminates the risk of falling off a ladder to :::.:::5:‘;
LABOR. clean clogged gutters Free Insured r="] FTP(\)UEQ'SS&‘ S{J,\Il\l/\<§ ;U.L&\JI?SS
+ Durable, all-weather tested system not a Estimates
flimsy attachment \ SAME DAY SERVICE
......... ‘ e ENGLERT Roofing
Call today for your FREE estimate and in-home demonstration wa;‘:x;c’sg‘;gu m“;;u?“ho?{.e L ‘ ;ua rd ﬂ Specialists HOUSE CALLS

Get it. And forget it.”

PATRICK & TINA KERSHAW
ELDERCARE CONSULTANTS - CERTIFIED DEMENTIA PRACTITIONERS
Independent Living ¢ Assisted Living 4 Memory Care
(No-cost to client)
Advocacy 4 Care Coordination ¢ Driver Self-Assessments
(Fee based)

Mark A. Anderson, D.D.S.

119 Bradford Lane
@ Belton, MO 64012
Y 816-331-9802
www.markandersondds.com

(816) 533-7800 parishioners at Ascension

™M EISSEN
AND SONS
ROOFING

(816) 331-8909

Daniel Meissen

New ¢ Re-Roofs
Repairs

REASONABLE RATES
SAME LOCATION SINCE 1971
MASTER PLUMBERS
NICK & MARION BIONDO, JR.

331-1650

607 N. SCOTT, BELTON

522260 St Sabina Church

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-855-685-5703
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